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Ez ÉRTESÍTŐ, niellyben adás-vevés, kereskedési- gazdasági 's inas illyes hirdetmények közöltet
nek, Dehreczenben minden hétfőn, Nagy-Váradon csütörtökön jelenik.— 

Fél évi előfizetés házhoz küldve Debreczenben 's Nagy-Váradon I — postán bár hová 2 — i'or. ;gj 
ezüstben. Előfizetni lehet mindenkor a' Tudakozóintéfcetben. 

(D. ) K é k í t ő s (i. 3.; 
Kék v í z , az úgynevezett kék Keményítő helyett sok
kal czélszcrübben használható, 's jelenleg igen linóm 
Készítményü érliezett fűszeres Hegedűs Károlyhoz 
— ezeri sze r , Kik előtt még nem igen próbált már 
csak a' megösmeitetés tekintetéből is — minden 
tisztelt nőnemnek bizalommal ajánlható, "s jutányos 
áron vásárolható. 

Költ Debreczenben Martzius 10. 1846. 

(NT. 48.) HIRDETÉS. (1. 3.) 

(D. 29.) Bérlakás. (2. 3.) 
Debreczenben Czegléd u tczán , a' déli oldalon 
01-ik szám alatti ház egészen, egy vagy több év
r e haszonbérbe Kiadandó. — Bővebben értekezhet
ni eránta a' még most ott laKó háztulajdonossal. 

(NV.33. Közgyűlési'meghívás. (33) 
A* bihari fiók gazdasági egyesület a' legközelebb 
tartandó megyei közgyűlés első napján délutáni 5 
órakor V. Olasziban a' casino teremében tartandó 
Közgyűlésre a' részvényes tagokat meghívja. — 

Kelt a' bihari fiók gazdasági egyesület f. e. 
F e b r u á r 24-kén VOlasziban tartatott közgyűléséből , 

Angyalffy András M. A, 
egyesületi titoknok. j 

Alu l i r t jelenti a' t. ez. város i , kül vidéki közönség
nek , hogy a' császári királyi megerősítést nyeiT 
erdély országi költsönös jég kármentő intézet kor
mánya á l ta l , F e b r u á r hó 12-én i8/j6. — e' folyó' 
2-án kelt felhatalmazás következtében* e' megyei 
ügynökének Kineveztetvén, ennélfogva e' tárgybajií 
mint i-sö ausztriai takarék t á r r a l egyesült közönsé
ges ápoló intézet minden beíizetéseket felvállalók, 
ugyszinte az intézetből esendő évi kamatokat pon
tosan kifizet. — A-1 tüz károk elleni biztosításokra 
folytonosan, valamint e z e l ő t t , ugy ezután is kész 
szolgalatját ajánlja 

Stoltx Károly, 
több in téze teknek ügyvivője. 

(D. 23.) Bérlakás. (2. 3.) 
Debreczenben N. Hatvan utczán e lö l , 1576-ik szám 
ala t t , mgos gróf Vay háznál 3 szoba , mellyeknck 
ablakai az utczára szolgálnak v konyít a, élés kamra , 
's hozzá ha kívántatnék több alkalom i s , egész 
•ész külön kijárással , jövő Pünkösd naptól kezdve , 

bérbe adandó. — Minden órában ér tekezhetni irán
ta a* ben t lakó E i senbe rge r Móriczczal . 

Költ Debreczenben Martzius i 5 . 1346. 



m-&.) Bolt változtatás. (i-3.),(NV.39.) Bérbeadó lak. 0- 3 

IIofTman Ignácz és társa i l lendő tisztelettel jelentik 
a' t. ez. közönségnek , hogy az állalok eddig ha
szonbérben bir t sze recsen czím alatt lévő fűszer 
kereskedői ból t jokat , e' folyó hó 28-án t. ez. Mat
tá János ur háza alatt lévő csakugyan fűszer ke res 
kedő Jánky Antal u r által b i r t boltba teendők ál
tal , a' kik is valamint eddig, ugy ezután is i l lendő 
's jutányos á ronni kész szolgalatjukat ajánljak. 

" IIofFmím Ignácz és társa. 

(NV-) Árlejtési hirdetmény. (33) 
A' n. m. m. királyi helytar tó tanács e* f. 184.0-ik é 
Boldogasszony hó 27-dikén 2,881 sz. a. kel t ke 
gyes intézvénye következ tében a' nváradi g. e. szé 
kes egyház kijavítása tekinte tében , Kedden a' jövő 
Ápril is 14-én r egge l i q órakor szokott módon a n. 
m . m. kir. helytartó tanács elfogadása, 's helybeha-
gyási kikötése m e l l e t t , az árlejtés a nváradi g. e. 
püspöki irodába fog tar ta tn i . 

Ezen épí tményi munkák eszközlésére követke
zendő sommak ezüs t pénzben, fe lvé te t tek , 

Peng, p . 

VOlasziban az úgynevezett Barátok utczájában, 
kényelmes 5 szoba, konyha, kamara , istáló , kocsi-
szin jövő Sz. György naptól kezdve , egy vagy több 
évre bérbeadandó. — Addig is ér tekezhetni felőle 
a' nváradi t. intézetben. 

{m. 45.) £ Zöldfa ntezán (*• 3) 
több mázsa brassai, kalaposoknak való g y a p j u i — 
ugy nemkülönben egy jó készületü tekeasztal minden 
hozzátartozandó eszközökkel eladó. — Az úgyne
vezett Szorgerféle házban, két szoba, konyha, egy 
utczára nyiló hól t , isláló és széna-padlás bérbeadó. 
Értekezni lehet 

S p i t z e r S a l a m o n n a l . 

Kőműves és kőfaragó munkák 's anyagokra 
Acs munka , 's anyagokra 
Bádogos munkára . 
Lakatos munkára . -
FestŐ és aranyozó munkára .. .. . . 

10071 
668 

1057 
52 

160 

2945 

kr. 

I221/.. 
24 " 
30 
4 

|207, 
Minélfogva az ezen építményi 's más munká

ltat, vállalni kívánó mes t e r emberek felszóllittatnak 
5 Jjercentes bánompénzze l ellátva a' fentidézett nap 
és helyen való megje lenésre , megjegyezvén , hogy 
árcsökkentés ese tében későbbi ajánlatok el nem fo
gadtatnak. 

A' tervezet és költség kiszámitása addig is 
NVáradon az országos kerü le t i k. épiLe&zi .hivatal
inál megtekinthetők. 

Költ IN Váradon Már tz ius 11-kén 1.846. 
f&ntidt €*yörgt0s 

orsz . ke r . kir . igazgató mérnök. 

Eladó tiszta bükköny, 
jy véka számra , ittze számra , burgundiai 

a' nváradi tudakozó intézetben. 
köböl vaj 
répa mag 

(D. 25.) Árverés. (3- '•) 
Folyó év Mártzius 23-kánNagyváradhoz 2 órányi tá
volságra csö l^ósa helység határán, a' hely szinén 
tartandó bírói árverel tetési úton T . Pálinkás János 
ur ottan lévő erdejéből lefoglalt 5o, a' szükség ese
tében 100 köblösnyi (iatalos r é s z , a' többet ígérők
nek el fog adatni. Költ VOlasziban Mar t .3 án 1846. 

Tokod;/ István. 
első al sz. bíró, mint végrehajló. 

(NY. 31.) J e l e n t é s . (2.3.) 

(NY. 30) Bérbe adandó lak. (3. 3.) 
Nagy Fecze utczán. T ; Kopócsy Mihály úr háza, hol 
íiégy szoba , konyha , tagos kamara , i s t á l ló , p incze , 
kocsiszín , jövő Ápr i l i s ' i . sö napjától egy vagy 
löbb évre kiadó. 

í*v. 31.) Eladó zsebóra. (3- 30 
E g y csinos czi l inder arany zsebbeli , öt kőbe iáró 
ora , q aranyat nyomó lánczczal együtt sxabad kézből 
e h d ó a 'nvárad i tudakozó intézelbea. 

Alulirt meggyőződve lévén a' felől , hogy a' társas 
élet nélkülözhetetlen igényei közzé tartozik különö
sen napjainkban olly szükségessé vált n ő n e v e l é s , — 
elhdtárzá magá t , miszerint Szab. VOIas/ i városában 
felsőbb helyről eszközlölt engedmény utján folyó 

846-ik év Tavasz hó 24-hére egy átalános nönevelő 
intézetet nyitand m e g , a* mellyben a' tökélyes nő-' 
képzéshez megkívántató minden tanok, u. m. ma-

,r-, német-, franczia nyelvek , továbbá zenészé t , 
rajz , ezenkívül a' táncz' minden n e m e i , 's végre 
a' szép női müvek' készítésének alapos i smere te i , 
részint féríi ok ta tók , részint nönevelök által fog
nak taníttatni. — Fölhiv azért pártolásra min
den lelkes ügybarálot , különösen pedig minden 
szüléket , hogy kik növendékeiket ezen intézetbe «— 
mellynek közelebbről kitűzött czélja mivel t 'nöket ne
velni e' honnak — felvétetni kívánják, mielőbb 
vagy személyesen vagy bérmentes levelükben Bihar 
megyei első alispán tekintetes Papszász Lajos u r ' . 
lakán — hol jelenleg nőneveléssel foglalkozik — 
alulirttal értekezni méltóztassanak. „, 

1 ' K e r e s z t e s i S a r o l t a , 
nő-nevelő. 



(ÍÍV,41.) Bérbeadó puszta. (»• 3 

Közel NVáradhoz a' Mindszent i pusztán 100 köblös 
kaszálló és száató f ö l d , a' megkívántató gazdasági 
épületekkel e l lá tva , hat vagy több évre kiadó. — 
ütasi tást ád a* nváradi t. i n téze t . 

(NV.-4.ft) Bérbeadó szobák. (l->) 
VOlasziban , Kőfaragó utczán , Roth Jó'sef ú r há
zánál minden órán kiadandó 4 s zoba , konyha r kam
ra és fatartó szin. 

.. ])ebveczeni játékszin.' '. 
Februá r ' 19-én Paul J o n e s . Dráma 5 felvonás

ban. Feleky a' cz imsze repben lépé föl. Fe l eky szép 
tehetsége nagy r e m é n y e k r e jogos í t , — csak arra 
ké rnénk , hogy a z illyen Paul Jones-féle szerepekben 
a' pathóst töké le tesen száműznie nem ke l l ; — a' 
tisztán köznapi szóejtés m e h e t egy Vigari Kálmán
nál, de Paul Jonesné l nem Fr i e 11 Cornel ia (Marga
réta) szerepé t mind végig jól . Fe lekyné (Marquisnö) 
ma is bebizonyitá , hogy művésze tének már is olly 
fokozatán áll , m i n t éve iben eddig, pályatársnöi 
közzül talán m é g egy sem állt . A' liávali utolsó je
lenetben hangját emel tebbnek szere t tük volna. F e 
jér az ö reg gyönge tébolyodott ( D ' Auray) igen 
jól. A' kissebb s ze r epek is jó kézben voltak. — 
Kettőn ö r ü l é n k : e lőször hogy a' szinlapról minden 
szokott vándor czafrangok 's közönség csöditések 
e lmaradlak, és m á s o d s z o r : hogy mind e' mel le t t is 
clöadásrúl e lőadásra növekszik a' közönség. 

F e b r 2 1 . E l ő s z ö r P r i e l l Cornelia javára „El 
jegyzés álarcz a l a t t " e rede t i vígjáték Degré tü l . A' 
darabot korszerű dialóg és élénk je lenetek é rdeke
sitik. Feleky Zalár i t igen mulat tatólag adta. A' ju
talmazott egy koszorúva l 's benn rejlő vcrsezel le l 
t iszteltetett m e g , — mai és m á r sokszor tanúsitott 
jó játékáért te le sz in tcr rne t is megérdemle t t volna. 

Febr . 22. A ' társaság nagyobb ré sze néhány 
előadásra Kallóba — a' gyűlési szakra — távozván , 
személyzet hiánya miat t „ K é t fogoly" czimü rövid 
vígjáték adatot t . Jó e l ő a d á s , Tóth Sórna a' pesti 
országos szinház t áncznövendéke először lépet t föl — 
's legmes terségesebb lépéseke t nagy könnyűséggel 
és ügyességgel járta e l , — 's ha még ezekhez ke
nőbb több kel lem is járúland a 'k i fe jezésben — n e m 
zeti tánczunk b e n n e felkent jére lel t . Nézők *szö - j 
kott számmal , — alkalmasint a' bál miatt . 

Feb r . 26. „Szegény k ö l t ő " dráma 1 felv. Con-
veniunt r ébus nornina saepe suis. T ó t h Soma máso
dik föllépte. A' torz tánezot e lengedtük volna. Né-1 
zők számosabban, j 
* Szökött helyett szokott-at kér olvasni a? betűszedő. 

Februá r . 28. „ J e r ide és Egy úr és nssxiony* 
ság —. A' Fe leky pár játéKa által mind kettő ..nyer* 
é rdekében . T ó t h Somának az oláh tánezban az ola-
hos j e l l em, inkább balettal volt fe lcseré lve : de ha
tásos lépései ez t feledtetek. 

Martz. 1. .„Eleven hol t házas p á r " volt kitűz
v e , — de egy kis tévedés tö r t én t , — és az ok 
megszülé az okoza to t , 's lön adva „Egy kis téve
dés" . Franczia vígjáték. Mint láttuk Kálióból többen 
hazaérkeztek Tóth Soma negyedik föllépte. 

Martz. 4. Tó th Soma ju ta lmára , — e lőször : 
„Amorosus , v a g y : öregeknek bajt okoz a' szere
lem" beszédes ballet 2 felvonásban, irta Bulyovsz* 
ky Gyula. „Le já r t a' tündérek k o r a " így szólltak 
többen — de ha ezen urak figyelembe veendik azt,, 
hogy tánezjáték más té ren nem mozogha t , bizony
nyal bölcsen elhallgattak volna. — Amorosus jó aU 
legoriaja a' s z e r e l e m n e k , midőn t. i. a" 2 felvonás
ban a szobából k iüzhe te t l en , 's örökké visszake
rül . T e r v e a darabnak nem rósz , 's comicai hely* 
zetekkel eléggé rakott . Dráma irói tehetségét itt író
nak fejtegetnünk nem l e h e t , ki e1 r észben pálezát 
akar törni feje fe let t , nézze m e g a d a n d ó nagyobb 
drámai müvét. A' diszletek szépek voltak , miből aa 
következik, hogy Balogh (Mendacius) jobban festett 
mint játszott. Fe lekyné , Csiszér hivattak k i , — a' 
többi is együl egyig eredet i alak volt. 

A' kis Ballá Nina — a' rósz zene mellet t is .— 
a' Cachucat és Angolt szépen le j t é , bájló az első
b e n , mint egy kis amazon az utóbbiban. Zajos taps
sal üdvözöltetel l . A' jutalmazott hátszegi oláh tánca 
ismét tetszésben részesül t . 

Gyurichevick Illyr Ben*. 

Rejtett szó. 
Áll egészem hét be tűbő l , 
'S szolgál soknak veze tőü l : 
Első hármam nélkül nincsen 
Egy jegyző i s , bár milly legyen. 

Négyemnek hasznát veszed 
Já tszó- társad , ha teszed 
Mindég azzá , 's i l lyenkor 
Nyer tesebb vagy mint máskor. 

Három végbetüm n é l k ü l , 
F a épüle t nem készül. 

(N Váradról B a l o g h P é t e r . ) 

Loiieiián kijött számok Budáin Martz. 7.) 84. 85. 43. 21- 22. — «— Kassáin Martz. 11.) 88. 28. 53. 59. 69. 

Szerkeszti *s kiadja Balln Károly.-—Nyomatik Bebreczenjben Tóth Endre által 
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